[Miljget:
Dette apparatet er merket i henhold til EU-direktiv 2011/65/EC om elektrisk avfall og elektronisk utstyr (WEEE). Ved a serge for at dette
produktet avhendes pa riktig mate, bidrar du til & forhindre eventuelle negative konsekvenser for miljo og menneskelig helse, som ellers
kunne ha blitt forarsaket av uriktig avfallshandtering av dette produktet. Symbolet pa produktet angir at dette produktet ikke kan
behandles som husholdingsavfall. Det ma istedet leveres til passende oppsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr.
Avhendingen ma gjennomfares i samsvar med lokale miljgforskrifter for avfallshdndtering. For mer informasjon om behandling,
gjenvinning og resirkulering av dette produktet, ta kontakt med den kommunale etaten for avfallshandtering eller butikken der du kjopte
produktet.

B

Dette apparatet er i overensstemmelse med EU-direktivene 2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU.
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Som beskrivs i denna bruksanvisning, far denna apparat endast anvandas vid stadning av
hemmet. Se till att du forstar anvisningarna helt innan du borjar anvanda maskinen.
Stang alltid av och ta bort laddaren fran uttaget innan du rengor apparaten eller utfor
nagot underhall.

Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och personer med en nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formdga och som inte har den erfarenhet och kunskaper som
behdvs, forutsatt att dedvervakas eller har fatt instruktioner om hur apparaten anvands pa
et sakert vis och forstar riskerna som ar involverade. Barn far inte leka med apparaten.
Rengdring och underhall som anvandaren ska utfora, far inte goras av barn utan
Overinseende.

Om natsladden ar skadad, sluta da omedelbart att anvanda produkten. For att undvika
sakerhetsrisker sa maste en behorig Hoover-servicetekniker byta natsladden.

Anvand endast den ursprungliga laddaren som foljer med apparaten.

Kontrollera att din natspanning ar samma som dr angivet pa laddaren. Denna Hoover
angrengorare levereras med en dubbelisolerad batteriladdare som endast ar lamplig i ett
230V (Storbritannien 240V) uttag.

Koppla in laddaren i lampligt eluttag och anslut laddaren till apparaten.

Nar du laddar apparaten maste strombrytaren vara i avslaget lage.

Ladda apparaten i minst 24 timmar innan du anvander den for forsta gangen.

Batteriets LED-lampa lyser réd vid pdgdende laddning och blir hvit nar det ar fulladdat.
Anslut apparaten till laddaren igen efter anvandning for att ladda batteriet.

Ladda aldrig batterier i temperaturer dver 37°C eller under 0°C. Det ar normalt att laddaren
blir varm nar laddning pagar.

Koppla ur laddaren vid langvarig franvaro (semester, etc.). Ladda produkten igen innan
anvandning da batterierna kan sjalv laddad ur under férlangda forvaring.

Anvand endast tillbehor, forbrukningsvaror och reservdelar som rekommenderas eller
levereras av Hoover.

Statisk elektricitet: vissa mattor kan orsaka en viss upplagring av statisk elektricitet.
Elektrostatiska urladdningar ar inte halsofarliga.

Hall hander, fotter, 16sa kladesplagg och har borta fran roterande borstar.

Dra inte ut kontakten till laddaren genom att dra i kabeln.

Anvand inte apparaten ut ur dorrar eller pa nagot vatt underlag eller for vatupptagning.
Plocka inte upp harda eller vassa foremal, tandstickor, het aska, fimpar eller andra liknande

eller angor. Kor inte 6ver sladden nar du anvander apparaten eller dra ut kontakten genom
att dra i sladden. Fortsatt inte att anvanda apparaten eller laddaren om den verkar vara
defekt. Anvand inte apparaten for att rengora djur eller manniskor. Ersatt inte batterierna
med icke-uppladdningsbara batterier.

Hoover service: For att se till att maskinen fortsatter att vara effektiv fungerar som den ska
rekommenderar vi att service och reparationer endast utfors av behoriga servicetekniker
fran Hoover.

Bortskaffande vid slutet av produktens livscykel

Om maskinen ska kasseras maste batterierna forst tas bort. Maskinen maste kopplas bort
fran elnatet vid borttagning av batterierna. Kassera batterierna pa ett sakert satt. Kor
apparaten tills den stannar pa grund av att batterierna ar helt urladdade. Anvandna
batterier bor tas till en dtervinningsstation och inte disponeras med hushallssoporna. For
att tar bort batterierna, kontakta kundtjansten pa Hoover eller fortsatt enligt foljande
instruktioner.

VIKTIGT: Ladda alltid ur batterier helt innan de tas ut.

Kor angrengoraren till det attbatterierna ar helt tomma. Dra ur laddarens stickpropp ur
apparaten.

Tryck pa batteriets frikopplingsknapp och skjut fram for att ta bort det.

OBS! Om du upplever nagra svarigheter med att montera ner enheten eller fér mer
information om hantering eller dtervinning av den har maskinen, var god och kontakta
dina lokala myndigheter eller din atervinningsstation.

Miljén:

Denna produkt ar markt enligt det europeiska direktivet 2011/65/EC géllande elektroniskt avfall och elektronisk utrustning (WEEE). E
Genom att se till att produkten avfallshanteras pa ratt satt kan du hjélpa till att hindra méjliga negativa konsekvenser for miljé och halsa.
Symbolen pa produkten visar att den inte far hanteras som hushéllsavfall. Den ska i stallet limnas in pa en insamlingsplats for —
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Avfallshanteringen ska utforas enligt de lokala miljcbestammelserna. Mer utforlig

information om hantering och atervinning av produkten kan du fa fran kommunen, atervinningsanldggningen eller den butik dar du
kopte produkten.

Denna apparat uppfyller de europeiska direktiven 2014/35/EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU.
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Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotikayttoon taman kayttdoppaan kuvaamalla tavalla.
Tutustu tahan kayttdoppaaseen huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

Kytke laturista virta ja irrota laturi virtalahteesta aina kayton jalkeen ja ennen kuin puhdistat
laitteen tai teet huoltotoimenpiteita.

Tata laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t joilla on vahentynyt fyysinen,
aistillinen tai henkinen kyky tai joilla ei kokemusta tai tietoja, mikali heille on annettu ohjausta
ja valvontaa koskien laitteen turvallista kdyttoa ja ymmartavat kayttoon liittyvat vaaratekijat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Kayttajan suorittamaa puhdistusta ja huoltoa ei tule suorittaa
lasten toimesta ilman valvontaa.

Lopeta laitteen kaytto valittomasti, jos virtajohto on vahingoittunut. Virtajohdon saa
turvallisuussyista vaihtaa vain valtuutettu Hoover-huoltoliike.

Kayta vain laitteen mukana toimitettua laturia.

Varmista, etta laturiin merkityt arvot vastaavat syottojannitetta. Tama Hoover-laite on varustettu
kaksois-eristetylla akkulaturilla joka sopii liitettavaksi vain 230V:n (Iso-Britannia 240V)
pistorasiaan.

Kytke laturi sopivaan pistorasiaan ja yhdista laturin jakkiliitinlaitteeseen.

Virtakytkimen on oltava OFF-asennossa laitteen lataamisen aikana.

Lataa laitetta ennen ensimmaista kdyttoa vahintaan 24 tuntia.

Akkuyksikon LED-valo on punainen latauksen aikana. Se muuttuu valkoinen, kun lataus on suoritettu.
Laita laite kayton jalkeen takaisin laturiin akun lataamiseksi.

Ala koskaan lataa akkuja yli 37 °C:n tai alle 0 °C:n [ampdtiloissa. Laturi [ampeneminen latauk-
sen aikana on aivan normaalia.

Irrota laturi mikali laitetta ei kdytetd pitkaan aikaan (loma-ajat jne.). Lataa laite uudelleen ennen
kayttoa koska akut voivat purkaa varausta pitkien sdilytysjaksojen aikana.

Kayta ainoastaan Hooverin toimittamia tai suosittelemia kiinnityskappaleita, lisavaruste-
ita tai varaosia.

Staattinen sahko: jotkin matot saattavat saada aikaan vahan staattista sahkoa. Staattisen
sahkon purkaus ei ole vaarallista terveydelle.

Pida kadet, jalat, I6ysat vaatteet ja hiukset loitolla pyorivista harjoista.

Al irrota laturia virtaldhteestd johdosta vetamalla. )

Ala kayta laitettasi ulkona tai maralla alustalla. Ald imuroi nesteita. Ala imuroi kovia tai terdvia
esineitd, tulitikkuja, kuumaa tuhkaa, tupakantumppeja tai muita vastaavia esineita. Ala
ruiskuta laitteelle tai imuroi laitteella syttyvia nesteita, puhdistusnesteitd, aerosoleja tai ndiden
hoyryja. Ala aja laitteella verkkojohdon yli tai irrota pistoketta virtalahteesta johdosta
vetamalla. Ald kayta laitetta tai laturia, jos se vaikuttaa vialliselta. Ala kaytd laitetta ihmisten tai
eldinten puhdistamiseen. Ala vaihda akkuja ei-ladattaviin akkuihin.

Hoover-huolto: Laitteen kayttoturvallisuuden ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi huolto
ja korjaukset kannattaa teettaa valtuutetussa Hoover-huollossa.

Tuotteen havittaminen kayttoian paatyttya

Jos laite havitetdan, akut on ensin poistettava. Laitteen taytyy olla irti verkkovirrasta akkua
vaihdettaessa. Havita akut turvallisesti. Kdyta laitetta kunnes se pysahtyy, jotta akut tyhjentyvat
kokonaan. Vie kaytetyt akut kierratyskeskukseen. Ald havita niita kotitalousjatteen mukana.
Irrottaaksesi akut ota yhteytta valtuutettuun Hoover huoltoliikkeeseen tai noudata seuraavia
ohjeita.

TARKEAA: Tyhjenna paristot aina kokonaan ennen niiden poistamista.

Kayta imuria kunnes akut ovat tdysin tyhjat. Irrota laturin liitin laitteesta.

Paina akkuyksikon vapautuspainikkeita ja irrota liu“uttamalla.

Huomaa: Jos sinulla on vaikeuksia purkaa laitetta tai tarvitset yksityiskohtaisempaa tietoa
laitteen jalkikasittelystd, talteenotosta ja kierratyksestd, ota yhteytta paikallisiin
kierratysviranomaisiin tai kotitalouksien jatehuoltoon.

Ymparisto:

Tama laite on merkitty sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin 2011/65/EY (WEEE) mukaisesti. Havittdmalld tdman E
aitteen oikein estat mahdollisia ymparistolle ja ihmisterveydelle aiheutuvia haittavaikutuksia, joita saattaa syntya laitteen —
adranlaisen havittamisen seurauksena. Laitteessa oleva symboli osoittaa, ettd laitetta ei saa hdvittad kotitalousjatteend. Se taytyy

uovuttaa kodinkoneiden kerdyspisteeseen sahkoélaitteiden kierratystd varten. Havittdminen on suoritettava paikallisten jatteiden
havittamista koskevien ympaéristosdannosten mukaisesti. Saat lisatietoja tdman tuotteen kasittelemisestd, hyotykaytosta ja kierratyksesta
paikallisilta viranomaisilta, kotitalouksien jatehuollosta tai liikkeestd, josta ostit tuotteen.

Tama laite on valmistettu Euroopan direktiivien 2014/35/EU, 2014/30/EU ja 2011/65/EU mukaisesti.
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foremal. Plocka inte upp eller spraya med brandfarliga vatskor, rengéringsmedel, aerosolef

H cuokeun p£mel va XpnOLUOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA Y1A OIKIAKK XPAON, CUMPWVA UE TIG
o0nyiec xpriong. Mptv SokiudoeTe va XpnOIUOTIOINOETE TN oUOKEUN ,BeBaiwbdeite OTL €xeTe
KaTavoroel TIC 0dnyieg mou TepiExeL To BIBAIO TTOU KPATATE OTA XEPLA GG,

Mptv amod Tov KaBapIopod TNG CUCKEVNC 1} OTTOLAdHTIOTE £pyacia cuvtripnong va
QTTEVEPYOTIOIEITE TTAVTA TN OUCKEUN Kal va Byadlete To @opTIoTH amod tnv mpila.

H xprion tn¢ ocuokeung ano maidid dvw tTwv 8 eTwy, NAIKIwpEVOUS kat AMeA mpoumnoBétel
TNV mapouacia eviAika mou Ba @épel TV euBLVN yla TNV AGPAAELd TOUG.H xprion NG
OUOKEUNG amo dtopa mou dev €xouv e€OIKEIWOEl 0TN XproN MTAPOUOLIWY CUOKEVWY UTTOPE(
va YiVEL LOVO aPoU YiVEL KATavonTog 0 KivOUVO( TTOU EVEXEL N XPriON TNG CUOKEUNG . Mnv
aprjvete ta maidid va maifouv Ue Tn cuokeur). Ol epyacieg kaBaplopol Kal cUVTAPNONG TNG
ouoKeung dev mpéemel va yivovtat and ta maidid xwpic tnv emiBAePn evalika mou Ba @Epel
TNV €VOLVVN yIa TNV ACPAAELA TOUG .

Edv 1o kaAwd1o cuvdeong pe To Siktuo mapoxng epgaviosl OopEG SakOYTE TNV
AEITOUPYIA TNC CUOKEUNC AUECWC. [a AOYouC ao@AAELAG N AVTIKATAOTAON TOU pOappévou
KOAWSIOU TNG CUCKEUNC TTPETTEL VA YIVETAL ATTOKAEIOTIKA OTA ONUEIA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG
Hoover.

XpnotuoToleite PdVo ToV AUBEVTIKO POPTIOTH TTOU TTAPEXETAL UE TN CUOKEUN.

EAéyEte 6T N Tdon Tpoodoaiac sival n idla pe autrh Tou avaypd@eTal 0To YopPTIoTH. H
ouokeur] Hoover SiatiBetal pe @opTioTA pratapiag pe SImAry pévwon, o omoiog ival
KATAAANAOG pévov yia mipileg pe téon 230V (240 V - Hvwpiévo Bacilelo).

BdAte Tov @opTioTr o€ KatdANAN mpila kal cuvOEoTe TO BUCHA TOU POPTIOTH OTNV
OUOKEUN).

Katd tn @opTion TNG CUOKEUNC 0 SlakdmTng Tpogodoaoiag mpémnel va Bpioketal otn Béon OFF.
Mptv amod TNV MPWTN XPAON, POPTIOTE TN CUOKEUN Yla 24 wpeg TouAdxioTov. H Auxvia LED
NG pmatapiag avdafel pe KOKKIVO Xpwpa KATA Tn @OPTION Kal YIVETAL AEUKO OTaV N pOPTION
OAOKANPWOEL.

Metd tn Xxpnon, BAATE TN GUOKEUN OTOV POPTIOTH YIa TNV EMava@opTIon TNG uratapiag. Mn
@opTilete MOTE TIC Pmatapieg oe Oepuokpaocia peyalutepn amd 37°C i uikpdtepn amoé 0°C.
Katd tnv S1dpKela TG @OpTIONG 0 POopPTIOTAC BeppaiveTal .

> & mepIMTwon PakpdAg amouaiag (G1aKOTTEC, KATT) amocuUVOETTE TOV POPTIOTH amd TV
apoxn. L& HaKpEC TEPIOSOUC amoBrKeLONG TNG CUCKEUNG, EMAVAQPOPTIOTE TNV CUOKEUN
TIPIV TNV XPNOIMOTIOINCETE, KABWC Ol purmatapieg umopei va €xouv adeldoel.

Xpnotuoroleite pévo a&ecouvdp, avalwalpa rj aVvTAANAKTIKA TTOU CUVIOTWVTAL 1) TTapEXovTal
ano ) Hoover.

>TATIKOG NAEKTPIOUOG: OPIopEVA XOAIA PTTOPET VA TIPOKAAECOULV HIKPH CUCOWPELON
OTATIKOU NAEKTPIOMOU. TUXOV OTATIKEG EKKEVWOELG OgV gival emiKivOUVEG yla TNV vyeia. Mnv
TANCLALETE TIC TIEPIOTPEPOUEVEG BOUPTOEG UE TA XEPLa , Ta MOdIA , Ta HaAd 1 Ta polxa oA .
Mnv anmoocuvdéeTe Tov popTIoTH TPpaPwvTag To KaAwdlo.

Mnv XPNOIMOTIOIEITE TN CUOKEUN 0aC O€ EWTEPIKOUC XWPEOUC , OE LYPN EMIPAVELA N YA TN
OUAAOYN LYPWV. MNV CUNEYETE UE TN CUOKEL OKANPEA 1 AlXMNEA AVTIKEIMEVA, KAUTHA
oTdAyTn, amotoiyapa ) AAa mapopola avtikeipeva. Mnv YekAleTe ) CUNEYETE EVPAEKTA
uypd, vypd KaBaplopoU, agpoAUUATA 1} TOUG ATHOUG TouG. Evoow xpnotuomoleite T
OUOKEUN O&V TTPETIEL VA TTATATE EMAVW 0TO KAAWSI0 ,unV Tpafdte To KaAwdio yia va
ATTOCUVOETETE TN CUOKEUN ard TV mapoxr}. Mnv CuVeXioETe va XPNOIOTIOEITE T CUOKEUN
N To opTIoTH av mapouatalouv BAARN. Mnv xpNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN Yia va kKabapilete
(wa n atopa. Mnv avtikabIoTATE TIC PmATAPIEG PE PN emava@opTI(OUEVEG UTTaTapIEC.
Service Hoover: [a TG Epyacie cuvtrpnong fj amokatdotaong KAKAG Aeltoupyiag n
BAAPBNC mpénel va ameuBUVECTE ATTOKAEIOTIKA 0TA KEVTPA TEXVIKAG urmooTthpi&ng Hoover,
€101 e€a0@aNIleTe TNV ACPANN KAl ATTOTEAECHATIKI) AEITOUPYIA TNG CUOKEUNG

AnoppPn 0To TEAOG TOU KUKAOU (WG TOL MPOoIoVTOoG

Eav n ouokeun mpokeltal va amopplgOei, mpwta mpémel va agatipebouv ol pnatapiec.

H ouokeun mpémnel va amocuvdeBei amd 1o NAeKTpIkS SikTuo KATA TNV aPaipeon Twv
paTaplwv. AoppIiPTe TIC pmatapieg ue acpalf Tpomo. AQrOTE T CUOKEUN va AEITOUPYE(
MEXPL VO OTAUATAOEL AOYw TTARPOUG EKPOPTIONG TWV UmaTaplwyv. Ot XpnOIOTIOINUEVESG
pmatapieg mpémel va mpookoui(ovtal o€ éva otabud avakUKAwaoNG Kal Sev MpEMEL va
QTTOPEITITOVTAL HE TA OIKIAKA amoppippaTa. MNa va apaipECETE TIG UITATAPIES, EMKOIVWVAOTE
ME TO KéVTpo e€umnpéTnong meAatwy Tn¢ Hoover rj akoAouBroTe Ti¢ mapakdatw odnyiec.
EMIZHMANZH : Ade1dote MAAPWC TIC PITATAPIEG TIPLV TIC APAIPECETE.

/\EITOUPYEIOTE TN OKOUTIA PEXPL VA adeldoouV TTARPWC Ol pmatapies. BydAte To fuopa tou
(POPTIOTNA ATTO TN CUCKEUN.

Méote Ta MAAKTPA ameAeLOEPWONG TNG UITATAPIAC KAl CUPETE YIA VA TNV APAIPECETE.
Inpeiwon: Edv cuvavtioete SuokoAiec KaTd TNV amocuvapoAdynon tng povadag i ya
TTEPIOCOTEPEC TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV EMEEEPYATIN, TNV AVAKTNON 1 TNV AVAKUKAWGON
QUTAG TNG CUOKEUNG, EMIKOIVWVAOTE UE TNV apuodia SnUoTIKA apxn A TV uninpecia
ATOPPIPYNG OIKIOKWY ATTOPPIUMATWY TNG TTEPLOXN G OAG.

MepiBaiiov:

AUTI N CUOKEUN QEPEL OriUavon cUUPWVA PE TNV utr'aptBp 2011/65/EK, odnyia yia AmoAnta HAektpikoU kal HAektpovikoU E§omAicpov
(WEEE). H owoTtr armooupon TnG CUCKEURG CUUBAAEL GTNV ATTOQUYI OPVNTIKWV EMMTWOEWVY Yla TO TIEPIBANOV Kal ToV AvOpwTio TTou

pmopei va mpokAnBouv amd tnv AavBaopuévn Staxeipion otnv Siadikacia amdéoupong TG CUCKEVNG . H orjpavon Tou mpoiovtog
emonuaivel 6Tt To OUYKEKPLUEVO TTPOTdV Sev TPETEL va amoppinTeTal padi He Ta OIKIaKA amoppippata. H ouokeur autr mpémet va
AmOoUPETAL OTA EISIKA ONUEIN CUYKEVTPWONG YA AVAKUKAWGON NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £0TAIGOU H amdppiPn TNG CUOKELNG
MEETIEL VA YiVEL CUPPWVA PE TV IoXUouoa Katd TéTo vouoBeaia yla Tnv amdppiPn NAEKTPOVIKWY KAl NAEKTPIKWVY amoBARTwv. MNa
MEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEC OXETIKA e TN Slaxeiplon, TNV avdKTnon Kat TNV avakKUKAWGON ToU TTPOIOVTOG, EMIKOIVWVHOTE HE TNV appodia
TOTTIKN UTTNPECIA, TNV UTTNPEGIA ATTOKOMISNG OIKIOKWY ATTOPPIUUATWY 1 TO KATACTNHA TTOU TO AYOPACATE.

AuTr n ouokeun MAnPoi I um aptBp. 2014/35/EU, 2014/30/EU kat 2011/65/EU Eupwmaikég Odnyieg .
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JlaHHbI Nprbop NpeaHa3HauYeH TONIbKO AJ1A AOMALLIHEro UCMOJIb30BaHNA B COOTBETCTBUN C
onvcaHnem, NprBeLEHHbIM B HacTosALeM PykoBofCTBe nonb3oBaTens. [pexge uem npuctynutb
K 3KCMyaTauum AaHHOro GbITOBOrO 3N1eKTponprbopa, yoeamtecb B TOM, UTO Bbl MOHMaeTe
HacToALlee pyKOBOACTBO.

Mepepn oUMCTKOM NN 06CNYKMBAHNEM BCErfa BbIHUMANTE BUIKY U3 PO3ETKM.

[leTn cTaplue BOCbMI JIET, @ TaKXKe LA CO CHUMKEHHbBIM GU3MYECKNM, CEHCOPHbBIM M
YMCTBEHHbIM Pa3BUTMEM WM OTCYTCTBEM ONMbITa NN 3HAHUIA 06 YCTPONCTBE MOTYT
CMNOJIb30BaTh YCTPOMCTBO MO NPUCMOTPOM WSV €CNIM OHW AOMKHBIM 06pa3omM
MPOVHCTPYKTUPOBaHbI 0 6€30MacHOM MCMOIb30BaHNM YCTPOWMCTBA U MOHUMAIOT PUCKU, KOTOPble
MO>eT noBieyb cobol ero ncnonb3osaHue. C yCTPONCTBOM He JOMKHbI Urpathb AeTu. He cnepyet
[ONYyCKaTb JeTel K 0UMCTKE 1 06CnyKmBaHmMio Nprbopa 6e3 NprcMoTpa B3POCHbIX.

Ecnv npoBoa nuTaHnA NoBpeXaeH, HemeaneHHO OTKNoYMTe Nprbop. Bo n3bexaHne HecYaCTHbIX
C/ly4YaeB 3amMeHy NPOBOa AOMKEH OCYLLECTBAATb TOIbKO CNeuranicT aBToPn3oBaHHOIO
CepBUCHOrO LieHTpa Hoover.

Monb3ynTecb TONbKO OPUTMHANbHbBIM 3apPAAHBIM YCTPONCTBOM, BXOAALLUM B KOMMIEKT NOCTaBKM
npubopa.

Y6eanTeCh, UTO HaNpPAXeHNe CTOYHMNKA NUTaHKA COOTBETCTBYET NapameTpam 3apagHoro
YCTPOWCTBA. ITO Nbinecoc Hoover cHabxeHo 3apAAHbIM YCTPONCTBOM C ABOWNHON n3onauumen,
KOTOpOE MNOAXOANT TONbKO AJ1A BCTaBKM B po3eTKy ¢ 230V (240 B BenukobputaHun).

BcTaBbTe 3apAgHOe yCTPOMCTBO B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3€ETKY U NOACOEAUHNTE pa3beM
3apAOHOro YCTPOWCTBA K Mblfecocy.

Mpw 3apagke Nprnbopa pblyar BbIKNoYaTeNA MMTaHUA AOMKEH HAXOAWTCA B MONIOKEHUN
“BbIK/OYEHO".

[Mepen nepBbIM NCNONb30BaHMEM 3apAAMTE MblNEcoC B TeYEHUN MUHUMYM 24 4acoB.
CBETOAMOAHDBIV MHANKATOP aKKyMYyNATOPHOWN 6aTapemn 3aroputca KpacHbIM BO BPeMA 3apALKM 1
CTAHET CUHVM NP NOSTHOW 3apsAfKe.

Mocne ncnonb3oBaHUA BCeraa ycTaHaBnMBanTe Nnpmbop Ha 3apAgHOe YCTPOMCTBO C LieNblo
noA3apAaKN akKyMynAaTOpPOB.

3anpeLuaeTca 3apagKka akkyMynAaTopHbix 6atapei npu Temnepatype Boiwwe 37 Cvnm Huke 0 C.
CoBepLUEeHHO HOPMaJbHO, eC/ BO BPeMA 3apAfKM KOCHYTbCA 3apALHOro YTCPONCTBA, TO OHO
OyneT Tennbim.

OTKNoUNTE 3apAgHOe YCTPONCTBO B ClTyYae ANUTENbHOIO OTCYTCTBUA (KaHUKYNbl U T.4.)
[Mepe3apaguTe NblIecoc CHOBa Nepea UCMOob30BaHNEM, TaK KaK akKyMyNATOP MOXeT
Camopa3pAANTLCA 3a Neprog XpaHeHua. icnonb3yiTe TONbKo pekomeHayemble Hoover Hacagku,
pacxofHble MaTepuasnbl UKW 3anacHble YacTu.

CTaTyecKkoe 3NeKTPUYECTBO: HEKOTOPbIE KOBPbI MOTYT Bbl3BaTb HEOOJbLLOE HapacTaHue
CTaTNYECKOrO 3NIEKTPMYeCTBa. Pa3pag cTaTnueckoro aneKTpruyecTsa He NpeACcTaBAsAeT ONacHOCTY
NN1A 300POBbA.

He npnbnmxanTte Bpalyatowmecs WeTKM K pyKam, Horam, 6onTaloLwwenca ogexae 1 BONoCaMm.
Huikorga He oTKNOYanTe 3apsAgHOe YCTPOMCTBO, NMOTAHYB 3a Kabenb.

He npumeHsainTe npnbop BHE NOMELLEHNIA, HA BNIaXKHbIX MOBEPXHOCTAX Unn ania cbopa

pKAKOCTen. He ncnonb3ynTe npnbop A Coopa OCTPbIX MPEAMETOB, CMYEK, TOPAYEro Nena,
OKYPKOB WM aHaNorMyYHbIX 06beKTOB. He pacnbinaiiTe nnv He cobupaiTe roproumne XngKoctu,
UMCTALLME CPEeACTBa, a3P030/IM UMK NpoUne napbl. He nepeBo3uTte cBol Nprbop Yepes NPoBOA
MUTaHKA 1 He TAHUTE 3a NPOBOA, BbIHMMAA BUNKY U3 PO3eTKW. He ncnonb3yiite npubop nnm
apAAHoOe YCTPONCTBO, €C/IN OHW HeMCNpaBHbl. He nonb3yiitecb Nprbopom AN OUNCTKN
PKUBOTHDBIX UMW NIOAEN. 3aMeHY MOXKHO NPOW3BOANTb TOIbKO Ha akKKyMyNATOPHble 6aTapeu.
epBucHas cny»6a Hoover: [1ns obecneyeHna npogomKkuTenbHom, 6e30nacHon 1 3$p¢eKTrBHON
PaboTbl AAaHHOTO 6bITOBOTO 3NeKTPOoNpPubopa Moo BUA PEMOHTA PEKOMEHAYETCA NPON3BOAUTb
0JIbKO CNeLunanmcTom aBTopnu3oBaHHOMO CEPBUNCHOTO LieHTpa Hoover.

OKOHYaHMe CpoKa NCnosib30BaHNA

Mpn HeO6XOAMMOCTI YTUAM3aLMUK NPUOOPA, BbIHLTE U3 HETO aKKYMYNATOPbI. BbiHMMasn
aKKYMyNATOPbI, OTKNounTe Nprnbop oT anektpocetn. Cobniogarite NpaBuna TeEXHUKM
6€30MaCHOCTN NPW YTUIM3ALUM aKKYMYIATOPOB. 3anyCTuTb B paboTy Nprbop 1 4oXAaTbCA
NOJSTHOW Pa3pAAKN aKKyMyNATOPOB. MICNonb30BaHHbIe akKyMynATOPbl HEOOXOANMO CLaBaTh B
neLmanbHbI MYHKT NpremMa 1 He CMeLrBaTb C 0ObIYHbIMYK ObITOBbIMU OTXOZamu. YTobbI
3BNIEYb aKKYMYNATOPbI, CBAXMTECH ¢ KnneHTckom Cnyx601m Hoover nnu cnepyiite npuBeaeHHbIM
nanee UHCTPYKLUUAM.

BHUMAHME! MNepep Tem Kak 13Bneyb 6aTapen 13 Nbliecoca, OHN JOMKHbI 6bITb MOHOCTHIO
pa3psKeHbl.

cnonb3yiTe nbliecoc o NOAHOW paspAaK/ akKyMyNATOPOB. BbiHbTe BUKY 3apAAHOro
yCTPOCTBa U3 Nprbopa. HaxxmuTe KHOMKK pa3bnokmpoBKy 6aTapeiHoro 611oKa 1 nepemectite
WX, YTOObI yAANUTD.

MpuymeyaHme: B cnyyae BOZHUKHOBEHNA KaKMX-TMOO CIOXHOCTEN C pa3bopKoi 6i10Ka nam npu
HeobxoanmMocCTu nonyyeHun 6onee nogpobHo MHGopMaLmn 06 06CYKMBaHNW, YTUA3ALUN 1
nepepaboTke faHHOrO NPKboPa, 06PaTUTECH B MECTHBIE OpraHbl BNACTV UV B MECTHYHO CNy»0y
MO YTWUAM3aLuy 6bITOBbIX OTXOAOB.

OKpy»aiowan cpega:

pnbop Mapkupyetca cornacHo EBponerickor avpektrse 2011/65/EC no oTxofam 31eKTPUYeCKoro 1 31eKTpoHHoro obopyaosaHus (WEEE).
obntoaas Npasnia yTUAM3aLmm JaHHOrO N1eKTPONpu6opa, Bbl MOMOraeTe NpeaoTBPaTUTb BO3MOXHbIE OTPULIATENbHbIE NMOCNeACTBYA 41
OKpY»KaloLLelt cpefibl 1 300POBbA YenoBeKa, KOTopble MOT/M 6bl UMETb MeCTO NPV HEeMPaBUIbHON YTUAM3aLMM AaHHOTO YCTPOCTBa. KneiimMo
a JaHHOM YCTPOVICTBE O3HAYAET, YTO €ro Hefb3f YTUAM3UPOBATb KaK ObITOBbIe 0TX0Abl. Ero HeO6X0AMMO [OCTaBNTb B COOTBETCTBYHOLMIA
YHKT yTUAM3aLMM SN1EKTPUYECKOrO 1 31EKTPOHHOrO 060pyA0BaHUA. YTUM3aLMA AOMKHA MPOBOANTLCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMMU
PVPOA0OXPAHMTENbHBIMY MPABMIaMV MO YTUIU3aLMK OTXOR0B. [insA nonyyeHus 6onee nogpobHon MHGOPMaLMM MO yXomy, BOCCTAaHOBNIEHUIO U
epepaboTke fJaHHOTO YCTPOICTBa 06PaTUTECH K FOPOACKMM BACTAM, B CIY»KOY yTUAM3aLMMN ObITOBBIX OTXOLOB N B MarasuH, B KOTOPOM 6bisio
YMNIEHO n3genve.
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Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego w sposob opisany w
niniejszej instrukcji uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja przed
rozpoczeciem uzywania odkurzacza.
Nalezy zawsze wytaczyc i wyjac tadowarke z gniazdka przed przystapieniem do czyszczenia
urzadzenia lub wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.
Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w wieku co najmniej 8 lat, osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych, a takze osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia oraz wiedzy, jedynie pod warunkiem ze odbywac sie bedzie
o pod nadzorem lub po przeszkoleniu na temat bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz
zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci nie mogg bawic sie urzagdzeniem. Urzadzenia nie powin-
ny czysci¢ ani konserwowac dzieci bez nadzoru.
esli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z
urzadzenia. Ze wzgledow bezpieczenstwa, przewdd zasilajacy powinien zosta¢ wymieniony
przez serwisanta autoryzowanego punktu serwisowego firmy Hoover.
Nalezy stosowac wytacznie tadowarke dostarczong wraz z urzagdzeniem.
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania w gniazdku jest zgodne z podanym na tabliczce
znamionowej tadowarki. Niniejsze urzadzenie Hoover zasilane jest podwdjnie izolowang
adowarka akumulatoréw, ktéra moze by¢ podtgczana do gniazd 230V (UK 240V).
Podtaczyc¢ tadowarke od odpowiedniego gniazdka, a przewdd tadowarki do urzadzenia.
Podczas fadowania urzadzenia dzwignia wytacznika zasilania musi by¢ w pozycji
ytaczone;j.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy fadowac przez co najmniej 24 godziny.
Podczas tadowania ledowa kontrolka bedzie swieci¢ na czerwono, a po catkowitym
natadowaniu zmieni kolor na biaty.
Po uzyciu ponownie podtaczyc¢ urzadzenie do tadowarki, aby dotadowac akumulator.
Nigdy nie tadowac¢ akumulatorow w temperaturze powyzej 37°C lub ponizej 0°C.
Nieznaczne nagrzewanie sie tadowarki podczas tadowania jest normalnym zjawiskiem.
razie dtuzszej nieobecnosci (urlop itp.) odtgczyc tadowarke od zasilania. Po dtuzszej
przerwie w eksploatacji urzagdzenie nalezy dotadowac przed uzyciem, poniewaz
bezczynnos$¢ powoduje roztadowanie akumulatoréw.
Nalezy korzysta¢ wylacznie z koncéwek, materiatow eksploatacyjnych oraz czesci
zamiennych zalecanych lub dostarczonych przez firme Hoover.
adunki elektrostatyczne: odkurzanie niektérych dywanéw moze powodowac niewielkie
naelektryzowanie sie odkurzacza. Tego rodzaju fadunki elektrostatyczne nie stanowig
zagrozenia dla zdrowia.
Nie zblizac rak, stdp, luznej odziezy ani wtoséw do obracajacych sie szczotek.
NIE wyjmowac wtyczki tadowarki z gniazdka, ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz domu, do odkurzania mokrych powierzchni ani do
zbierania wody. Nie wolno wciggac twardych lub ostrych przedmiotéw, zapatek, gorgcego
popiotu, niedopatkéw papieroséw ani innych podobnych przedmiotéw. Nie spryskiwac
atwopalnymi cieczami, Srodkami czyszczacymi w aerozolu ani para. Nie stapac po prze-
odzie zasilajgcym podczas korzystania z urzadzenia i nie wyjmowac wtyczki, ciagnac za
przewdd zasilajgcy. Nie wolno kontynuowac eksploatacji uszkodzonego urzadzenia lub
adowarki. Nie uzywac urzadzenia do odkurzania ludzi lub zwierzat. Nie wolno stosowac
jednorazowych baterii zamiast akumulatorow.
Serwis firmy Hoover: Aby zapewni¢ bezpieczne i sprawne dziatanie tego urzadzenia,
zalecamy zlecanie prac serwisowych lub napraw wylacznie serwisantom autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Hoover.
akonczenie uzytkowania produktu Utylizacja
ezeli urzadzenie ma by¢ ztomowane, nalezy z niego najpierw usung¢ akumulatory. Podczas
yjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtgczone od zasilania. Akumulatory nalezy
utylizowa¢ w sposob bezpieczny dla srodowiska. Wigczy¢ urzadzenie i pozwoli¢, aby
pracowato az do catkowitego wyczerpania akumulatoréw. Zuzyte akumulatory nalezy
przekazac do recyklingu. Nie nalezy ich wyrzucac ze $mieciami domowymi. W celu wyjecia
akumulatoréw nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym Hoover lub postepowac
zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami.
AZNE: Przed usunieciem nalezy catkowicie roztadowa¢ akumulatory.
taczy¢ odkurzacz i pozwoli¢, aby pracowat az do petnego wyczerpania akumulatoréw.
yja¢ wtyczke przewodu tadowarki z urzadzenia.
Nacisnij przyciski zwalniajace zestaw baterii i wysun go.
Uwaga: W razie napotkania jakichkolwiek problemoéw z demontazem jednostki lub w razie
koniecznosci uzyskania dodatkowych informacji na temat sposobu utylizacji, ztomowania i
recyklingu urzadzenia nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem gminy lub
komunalnym zaktadem utylizacji odpadéw.

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa Europejska nr 2011/65/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektrotechnicznego (WEEE). Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia, przyczyniajg sie Paristwo do ograniczenia

ryzyka wystapienia negatywnego wptywu produktu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niew’tas’ciwejﬁ
utylizacji urzadzenia. Symbol umieszczony na produkcie lub na dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze niniejszy produkt nie

jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy zda¢ w odpowiednim punkcie utylizacji w celu

recyklingu komponentdéw elektrycznych i elektronicznych. Urzadzenie nalezy ztomowac zgodnie z lokalnymi przepisami w sprawie utylizacji
odpadéw. Dodatkowe informacje na temat sposobu utylizacji, Ztomowania i recyklingu urzadzenia mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie
miejskim, w komunalnym zakfadzie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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Tento vysavac by mél byt pouzivan pouze pro uklid domacnosti a v souladu s touto uZivatelskou
priruckou. Nez zacnete spotiebi¢ pouzivat, ujistéte se, Ze rozumite tomuto navodu.

Pred Cisténim nebo jakoukoli Udrzbou zafizeni vzdy vypnéte a sitovou $huru vytdhnéte ze zasuvky.
Tento pristroj smi pouzivat déti od 8 let vyse a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo jim byly dany pokyny tykajici se bezpecného pouzivani tohoto pfistroje a byly
seznameny s moznymi riziky jeho pouzivani. S pfistrojem se nesmi hrat déti. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

v v o

Jestlize je poskozena sitova $nira, okamzité prestante zafizeni pouzivat. Sitovou $Adru musi
vymenit autorizovany servisni technik spole¢nosti Hoover, aby se pfedeslo ohrozeni bezpecnosti.

Pro dobijeni pouzivejte pouze nabije¢ku dodanou se zafizenim.

kontrolujte, zda udaje na stitku nabijecky odpovidaji hodnotam sitového napéti. Tento
ysavac spolecnosti Hoover je vybaven dvojité odizolovanou nabijeci baterii, ktera je vhodna k
zapojeni pouze do zastrcky 230V (UK 240V).

apojte nabijecku do vhodné zasuvky a konektor nabijecky pfipojte k vhodnému vystupu na
ysavaci.

Pfi nabijeni musi byt spinac vysavace v poloze vypnuto.

Pred prvnim pouzitim pfistroj nabijejte nejméné 24 hodin.

Kontrolka LED baterie se béhem nabijeni rozsviti ¢ervené a po Uplném nabiti se zméni na bily.

Po pouziti znovu pfipojte pristroj k nabijecce k dobiti baterie.

Dulezité: Nikdy nenabijejte akumulator pfi teploté vyssi nez 37°C nebo nizsi nez 0°C. Je bézné,
Ze pfi nabijeni se nabijecka zahfiva.

pripadé delsi nepfitomnosti (dovolena apod.)nabijecku odpojte. Pristroj pred pouzitim znovu
dobijte, protoze baterie by se pfi delSi dobé skladovani mohly vybit samy.

Pouzivejte vyhradné pfislusenstvi, spotiebni materidly a ndhradni dily doporucené nebo
dodavané firmou Hoover.

Staticka elektfina: Nékteré koberce mohou zp(isobit malé nahromadéni statické elektfiny.
yboje statické elektfiny neohrozuji zdravi.

Udrzujte dostatecnou vzdalenost rukou, nohou, volného odévu a vlast z dosahu oto¢nych kartacad.
Nevytahujte nabijecku ze zasuvky tahdnim za sitovy kabel.

Nepouzivejte Vase zafizeni venku, nebo na mokré povrchy a na mokra vysavani. Nevysavejte
vrdé nebo ostré predméty, zapalky, zhavy popel, cigaretové nedopalky a podobné predméty.
Nestrikejte nebo nevysavejte hoflavé kapaliny, Cistici tekutiny, aerosoly nebo jejich vypary.
Béhem poufZiti zafizeni nepfejizdéjte pres sitovou $iliru a nevytahuijte sitovy kabel ze zasuvky
ahanim za $ndru. NepouZzivejte zafizeni nebo nabijeni, pokud vam pfipada vadné.
Nepouzivejte zafizeni pro Cisténi zvifat a osob. Nenahrazujte baterie jinymi, které nelze dobijet.
ervis Hoover najdete na internetovych strankach www.candy-hoover.cz Spolehlivy provoz a
ysoka ucinnost tohoto spotiebice jsou zajistény pouze v pfipadé, ze bude provadén pravidelny
ervis a opravy, které musi zajistovat autorizovany servisni technik spole¢nosti Hoover.

Likvidace pouzitych baterii

Pred likvidaci vysavace z néj nejprve vyjméte baterie. Pied odstranénim baterie se ujistéte, ze
yrobek je odpojen od elektrické sité. Zlikvidujte baterie bezpecné a ekologicky. Pouzivejte
zafizeni dokud baterie nejsou naprosto vybité. Pouzité baterie by mély byt pfijaté do recyklacni
tanice a nesméji byt vyhazované dohromady s domovnim odpadem. Pro vyjmuti baterii
prosim kontaktujte Zakaznické servisni stfredisko Hoover, které najdete na internetovych
trankach www.candy-hoover.cz nebo postupujte podle nasledujicich pokynu:

DULEZITE UPOZORNENI: Pfed vyjmutim je nutno baterii zcela vybit.

Nechte vysavac zapnuty, dokud nebudou baterie zcela vybité. Odpojte nabijecku od
potrebice.

Stisknéte tlacitko uvolnéni baterie a posunutim ji vyndejte.
Poznamka: Budete-li mit pfi demontdzi jednotky jakékoli problémy nebo budete-li pozadovat
podrobnéjsi informace o manipulaci, vyuZiti a recyklaci tohoto vyrobku, kontaktujte prosim
mistni Ufad nebo stiedisko sbérnych surovin.
ivotni prostredi:

ento spotiebic je oznacen v souladu s Evropskou Smérnici 2011/65/ES o omezeni pouzivani nebezpecnych latek v elektrickych a E
elektronickych zafizeni (WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete predchazet pripadnym negativnim
dlsledkim pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které mohou byt v opacném piipadé zplsobeny nespravnou likvidaci tohoto vyrobku. s
Symbol na vyrobku oznacuje, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domovni odpad. Mél by byt pfedan na ptislusné misto sbéru pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Likvidace musi probéhnout v souladu s mistnimi ekologickymi predpisy pro likvidaci
odpadu. Dalsi informace o manipulaci, novém vyuziti a recyklaci tohoto vyrobku ziskate na mistnim obecnim uradé, u sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Tento spotfebic je v souladu s evropskymi smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU S a 2011/65/EU.
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Sesalnik lahko uporabljate le za ¢iS¢enje stanovanjskih prostorov, kot je opisano v tem prirocni-

u. Prosimo, da se pred uporabo sesalnika temeljito seznanite s temi navodili.

Pred ¢iS¢enjem naprave ali kakrsnimi koli vzdrZevalnimi deli vedno izklopite in odstranite polnil-
ik iz vti¢nice.

a aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z zmanjsanimi telesnimi,
zaznavnimi in mentalnimi sposobnostmi ali osebe s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so
pod nadzorom ali so bile ustrezno poducene o varni uporabi aparata ter se zavedajo nevarnosti,
i SO povezane z njegovo uporabo. Otroci se ne smejo igati z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrZevati aparata braz nadzora.

e je napajalni kabel poskodovan, nemudoma prenehajte z uporabo sesalnika. Da bi se izognili
evarnosti, mora napajalni kabel zamenjati pooblas¢eni Hooverjev serviser.
porabljajte le originalni polnilnik, ki je priloZzen napravi.

Preverite, ali je napajalna napetost enaka tisti, ki je navedena na polnilniku. Ta Hooverjev aparat

e dobavljen z dvojno izoliranim polnilcem baterij, ki je primeren samo za prikljucitev na 230-V

UK 240V) vticnico.

Polnilec prikljucite v ustrezno vti¢nico in nato drugi del prikljucite $e na napravo.

ed polnjenjem naprave mora biti gumb za vklop in izklop naprave v legi OFF.

Pred prvo uporabo baterijo naprave polnite vsaj 24 ur.

ED lu¢ v bateriji bo svetila rde¢e med polnjenjem in bo svetila bela, ko bo baterija popolnoma

apolnjena.

Po uporabi naprave spet prikljucite polnilnik in tako vnovi¢ napolnite baterijo.

ikoli ne polnite baterij pri temperaturah visjih od 37°C ali nizjih od 0°C. Normalno je, da se

polnilnik med polnjenjem segreva.

Polnilec izklopite v primeru podaljsane odsotnosti (pocitnice, itd.). Pred ponovno uporabo spet

apolnite baterije, ker se lahko te izpraznijo samodejno, Ce sesalnika dlje ¢asa ne uporabljate.

porabljajte le dodatke, potrosni material ali nadomestne dele, ki jih priporoca ali dobavi

oover.

Staticna elektrika: nekatere preproge lahko povzrodijo nastanek manjsega naboja staticne

elektrike. Kakrsen koli staticni elektri¢ni naboj ne ogroza zdravja.

mejte roke, noge, ohlapna oblacila in lase proc od vrtljivih krtac.

e izklopite polnilca tako, da povlecete kabel.

Sesalnika ne smete uporabljajti na prostem, na kakrsni koli mokri povrsini ali za sesanje tekocin.

e smete sesati trdih ali ostrih predmetov, vzigalic, vrocega pepela, cigaretnih ogorkov ali drugih

podobnih snovi. Ne smete prsiti ali sesati vnetljivih tekocin, Cistil, osvezilcev zraka ali njihovih

lapov Ne smete zapeljati prek napajalnega kabla med uporabo sesalnika ali izvleci vtikaca tako,

da bi vlekli za kabel. Ne smete uporabljati naprave ali polnilnika, ¢e ne delujeta pravilno. Ne

smete uporabljati sesalnika za ¢iS¢enje zivali ali ljudi. Ne smete zamenjati polnljivih baterij z

avadnimi baterijami.

ooverjev servis: Za zagotovitev nenehnega varnega in u¢inkovitega delovanja naprave

priporocamo, da servis ali popravila izvrsi le pooblasceni Hooverjev serviser.

Konec zivljenjske dobe izdelka

e boste napravo odvrgli, morate najprej odstraniti baterije. Ko zelite odstraniti baterije, mora

piti naprava izklju¢ena iz elektri¢cnega toka. Baterije odvrzite na varen nacin. Pustite delovati

apravo do konca, da bodo baterije popolnoma prazne. Uporabljene baterije je treba odnesti v

enoto za recikliranje in se ne smejo odvredi v gospodinjske smeti. Za odstranitev baterij vas

prosimo, da se obrnete na Hooverjev center za kupce ali nadaljujete po sledecih navodilih.

POMEMBNO: Pred odstranjevanjem baterije vedno popolnoma izpraznite.

Sesalnik naj deluje toliko ¢asa, da se baterije do konca izpraznijo. Vtikac polnilca odstranite iz
aprave.

Pritisnite na gumbe za odstranitev baterije in jo odstranite tako, da jo potegnete vstran.

ODpomba: V primeru tezav z razstavljanjem naprave ali za podrobnejse informacije o ravnanju z

zdelkom, obnovi ali ricikliranju izdelka se obrnite na krajevni urad ali komunalno podjetje za

odvoz gosodinjskih odpadkov.

Okolje:

a naprava je oznacena v skladu z evropsko direktivo 2011/65/ES o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO). S pravilnim

pbdstranjevanjem izdelka boste pripomogli k preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in ¢lovesko zdravje, do Cesar bi

tegnilo priti ob neprimerni odstranitvi tega izdelka. Simbol na izdelku pomeni, da izdelka ne smete odstraniti kot gospodinjski

bdpadek. Oddati ga morate na zbirnem mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Odstranitev morate izvesti v skladu s
rajevnimi okoljskimi predpisi glede odstranjevanja odpadkov. Za podrobnejse informacije o ravnanju z izdelkom, obnovi in recikliranju
zdelka se obrnite na krajevni urad, komunalno podjetje za odvoz gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

a naprava je v skladu z evropskimi direktivami 2014/35/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU.
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Bu Urin kullanim kilavuzunda belirtildigi gibi yalnizca ev temizligi icin kullanilmalidir. Liitfen Grini
kullanmadan 6nce bu kilavuzun tam olarak anlasildigindan emin olun.

Cihazi temizlemeden ya da herhangi bir bakim islemi uygulamadan 6nce daima cihazi kapatin ve sgrj
aletini prizden cikarin.

Bu cihaz 8 yas ve Uizeri cocuklar ve yetersiz fiziksel, duyusal veya zihinsel kabiliyete sahip kisiler ya da
deneyim ve bilgi yoksunu kisiler tarafindan bir yetiskinin gézetiminde veya cihazin glivenli bir sekilde

kullanimi ile ilgili talimati ve bulunan tehlikelerin agik¢a anlatiimasi ile kullanabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemi denetimsiz sekilde cocuklar tarafindan yapiimamalidir.
Gui¢ kablosu hasar gortrse cihazi kullanmayi derhal birakin. Herhangi bir yaralanmaya engel olmak
icin gli¢ kablosunun mutlaka yetkili bir Hoover servisi tarafindan degistirilmesi gereklidir.

Yalnizca cihazla birlikte verilen sarj aletini kullanin.

Besleme voltajinin sarj aleti Gzerinde belirtilen degerle ayni olup olmadigini kontrol edin. Bu Hoove
ev aleti sadece 230V (Ingiltere: 240V) prize takiimasi uygun olan cift izolasyonlu bir batarya sarj
cihaziyla verilmektedir.

Sarj cihazini uygun bir prize takin ve sarj aleti jakinin prizini cihaza takin.

Aygiti sarj ederken gui¢ anahtari kolu kapali konumda olmalidir.

ilk kullanimdan énce elektrikli siipiirgenizi en az 24 saat sarj edin.

Pil takimi, LED 15101 sarj sirasinda Kirmizi renkte yanar ve sarj tamamlandiginda beyaz doner.

Pilleri yeniden sarj etmek icin kullanim sonrasinda cihazi yeniden sarj cihazina baglayin.

Pilleri kesinlikle 37°C'nin Uzerindeki veya 0°C'nin altindaki sicakliklarda sarj etmeyin. Sarj aletinin sarj
olurken isinmasi dogaldir.

Uzun siire evde bulunmayacaksaniz (tatil vs. gibi nedenlerle) sarj aletini prizden ¢ekin. Uzun stire
kullanilmayan elektrikli stipiirgenin sarji kendi kendine bitebileceginden, yeniden kullanmadan
once stplrgeyi iyice sarj edin.

Yalnizca Hoover tarafindan 6nerilen veya saglanan aparatlari, malzemeleri ve yedek parcalari
kullanin.

Statik elektrik: bazi halilar, kiiclik miktarda statik elektrik birikimine neden olabilir. Statik elektrik
desarji sagliga zararh degildir.

Ellerinizi, ayaklarinizi, bol giysileri ve saclarinizi dénen fircalardan uzak tutun.

Sarj aletinin figini kablosundan ¢ekerek ¢ikarmayin.

Cihaziniz1 dis mekanlarda veya islak yuzeylerde ya da islak toplama icin kullanmayin. Sert veya
keskin nesneleri, kibritleri, sicak killeri, sigara izmaritleri veya diger benzeri 6geleri toplamayin.
Yanici sivilari, temizleme sivilarini, aerosolleri veya spreyleri piiskiirtmeyin ya da toplamayin. Cihazi
kullanirken glic kablosu Uizerine basmayin veya gl¢ kablosundan ¢ekerek prizden ¢ikarmayin. Ariza
gorunurse cihazi veya sarj aletini kullanmayi birakin. Cihazi hayvanlari veya insanlar temizlemek
icin kullanmayin. Pilleri sarj edilemeyen pillerle degistirmeyin.

Hoover teknik servisi: Cihazin uzun stre guvenli ve verimli kullanimini saglamak igin, servis ve
bakimlarinin yetkili Hoover servisinde yapilmasini tavsiye ederiz.

Uriin Hizmet Omrii Sonunda Elden Cikarma

Cihaz atilacagi zaman, oncelikle piller cikartilmalidir. Pil cikartilirken, cihaz sebeke beslemesinden
cikartilmalidir. Pilleri glivenli bir sekilde imha edin. Pillerin tamamen bosalmasi icin cihazi durana
kadar calistinn. Kullanilmis piller bir geri doniistiirme istasyonuna géturilmeli ve evsel atiklarla
birlikte atilmamalidir. Pilleri ¢ikarmak icin, liitfen Hoover Misteri Merkezi ile temasa gegin veya
asagidaki talimatlara gére devam edin.

ONEMLLI: Pilleri cikarmadan 6nce daima tamamen bosaltin ve sarj Uinitesinin fisten cikarildigindan
emin olun.

Suptrgeyi piller tamamen bosalana kadar calistirin. Sarj cihaz jak fisini cihazdan gikarin.

Pil takimi serbest birakma diigmelerine basin ve ¢ikarmak icin kaydirin.

Not: Birimin parcalarina ayrilmasi ile ilgili zorluk yasarsaniz ya da cihazin tamiri, onarimi ya da geri
donusimu ile ilgili daha ayrintili bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz liitfen belediyeniz ya da ev atiklari imha
hizmetleri ile gorisin.

Cevre:

Bu cihaz Atik Elektrikli ve Elektronik Techizat (WEEE) hakkinda Avrupa direktifi 2011/65/EC’ye uygunluk isaretine sahiptir. Bu
Urtintin dogru bir sekilde atilmasini saglayarak, yanlis atilmasindan dolayi ¢evre ve insan sagliginda olusabilecek olumsuz
etkilerin 6nlenmesine katkida bulunacaksiniz. Uriiniin tizerindeki sembol, bu Giriiniin ev atigi olarak degerlendirilmeyecegini
gosterir. Bunun yerine Uriin, elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dontsturilmesi icin olusturulan gegerli bir toplama noktasina
birakilmalidir. imha, atik imhasi icin diizenlenen yerel cevre yonetmeliklerine uygun olarak yapilmalidir. Uriintin nasil elden ¢ikarilacagi
konusunda daha detayl bilgi icin bagl bulundugunuz muhtarlida, ¢op toplama sirketine veya tirlini satin almis oldugunuz magazaya
miiracaat edin.

Bu aygit 2014/35/EU, 2014/30/EU ve 2011/65/EU Avrupa Direktiflerine uygundur.
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This appliance should only be used for domestic cleaning, as described in this user guide.
Please ensure that this guide is fully understood before operating the appliance.

Always switch off and remove the charger from the socket before cleaning the appliance
or any maintenance task.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

If the power cord is damaged stop using the appliance immediately. To avoid a safety
hazard, an authorised Hoover service engineer must replace the power cord.

Use only the original charger supplied with the appliance.

Check that your supply voltage is the same as that stated on the charger. This appliance
is supplied with a double insulated battery charger which is only suitable for insertion in
a 230V (UK 240V) socket outlet.

Plug the charger in to suitable socket outlet and connect the charger jack plug to the
appliance.

When charging the appliance, the power switch lever must be in the off position.

Before first use, charge your appliance for at least 24 hours.

The battery pack LED light will illuminate Red during charging and will turn white when
fully charged.

Re-connect the appliance to the charger after use to recharge the battery.

Never charge the batteries in temperatures above 37°C or below 0°C. It is normal for the
charger to become warm to the touch when charging.

Unplug the charger in the event of prolonged absence (holidays, etc.). Recharge appliance
again before use as batteries may self discharge over increased periods of storage.

Use only attachments, consumables or spares recommended or supplied by Hoover.
Static electricity: some carpets can cause a small build up of static electricity. Any static
discharge is not hazardous to health.

Keep hands, feet, loose clothing and hair away from rotating brushes.

Do not unplug the charger by pulling on the power cord.

Do not use your appliance out of doors or on any wet surface or for wet pick up. Do not
pick up hard or sharp objects, matches, hot ashes, cigarette ends or other similar items.
Do not spray with or pick up flammable liquids, cleaning fluids, aerosols or their vapours.
Do not run over the power cord when using your appliance or remove the plug by
pulling on the power cord. Do not continue to use your appliance or charger if it appears
faulty. Do not use the appliance to clean animals or people. Do not replace the batteries
with non-rechargeable batteries.

Hoover service: To ensure the continued safe and efficient operation of this appliance
we recommend that any servicing or repairs are only carried out by an authorised
Hoover service engineer.

End of product Life disposal

If the appliance is to be disposed of the batteries must first be removed. The appliance
must be disconnected from the supply mains when removing the battery. Dispose of
the batteries safely. Run the appliance until it stops because the batteries are fully
discharged. Used batteries should be taken to a recycling station and not disposed of
with household waste. To remove the batteries, please contact the Hoover Customer
Centre or proceed according to the following instructions.

IMPORTANT: Always fully discharge the batteries before removal.

Run the cleaner until the batteries are completely empty. Remove the charger jack plug
from the appliance.

Press the battery pack release buttons and slide to remove.

Note: Should you experience any difficulty in dismantling the unit or for more detailed
information on treatment, recovery and recycling of this appliance, please contact your
local city office or your household waste disposal service.

The Environment

This appliance is marked according to the European directive 2011/65/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The symbol on the product
indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection

point for the recycling of electrical and electronic equipment. Disposal must be carried out in accordance with local —
environmental regulations for waste disposal. For more detailed information about treatment, recovery and recycling of this

product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

This appliance complies with the European Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Privata Eden Fumagalli, 20861 Brugherio (MB) Italy

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour un nettoyage domestique, conformément a ce
guide d'utilisation. Veuillez vous assurer que ces instructions sont parfaitement
comprises avant d'utiliser I'appareil.

Il convient de toujours éteindre et mettre le chargeur hors tension avant d’entreprendre
des opérations de nettoyage ou d’entretien de l'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou nayant pas
d’expérience ou de connaissances en la matiére. Ces dernieres doivent recevoir des
instructions sur l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprendre les risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
ne devraient pas étre effectués par des enfants sans supervision.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, arrétez immédiatement d'utiliser I'appareil.
Pour éviter les risques d'accident, un réparateur Hoover agréé doit remplacer le cordon
d’alimentation.

Utilisez uniquement le chargeur d’origine qui vous a été fourni avec l'appareil.

Vérifiez que la tension de I'alimentation est la méme que celle indiquée sur le chargeur.
Cet appreil Hoover est fourni avec un chargeur de batterie doublement isolé qui n'est
adapté qu'a une prise de 230V (240 V Grande-Bretagne).

Branchez le chargeur dans une prise adaptée et connectez la prise jack du chargeur
dans l'appareil.

Lors du chargement de I'appareil, le commutateur d'arrét/de démarrage doit étre sur arrét.
Avant la premiére utilisation, rechargez votre aspirateur pendant au moins 24 heures.
Le voyant du bloc batterie indique la couleur rouge lorsque le produit est en train de
charger et devient blanc lorsqu'il est complétement chargé.

Rebranchez I'appareil au chargeur aprés I'utilisation pour recharger les batteries.

Ne rechargez jamais les batteries dans des températures de plus de 37°C ou en-dessous
de 0°C. Il est normal pour le chargeur de devenir chaud au toucher lorsqu'il est en train
de charger.

Débranchez le chargeur en cas d’absence prolongée (vacances, etc.). Rechargez
I'appareil de nouveau avant de I'utiliser car les batteries peuvent se décharger toutes
seules si elles sont stockées pendant longtemps.

N'utilisez que les accessoires, les consommables et les pieces de rechange
recommandés ou fournis par Hoover.

Electricité statique : certains tapis peuvent entrainer une petite accumulation d'électricité
statique. Les décharges d'électricité statique ne sont pas dangereuses pour la santé.
Maintenez les mains, pieds, vétements et cheveux a distance des brosses rotatives.

Ne pas débrancher en tirant sur le cordon d'alimentation.

N’utilisez pas votre appareil a I'extérieur, sur une surface humide ou pour un ramassage
humide. N'aspirez pas d’objets durs ou tranchants, d'allumettes, de cendres chaudes, de
mégots de cigarettes ou d’autres objets similaires. Ne pulvérisez ou n'aspirez pas des
liquides inflammables, des produits d’entretien liquides, des aérosols ou leurs vapeurs.
Ne marchez pas sur le cordon d’alimentation lorsque vous utilisez votre appareil et ne le
débranchez pas de la prise en tirant sur le cordon d’alimentation. Ne continuez pas a
utiliser votre appareil ou votre chargeur s'il semble défectueux. N'utilisez pas I'appareil
sur des personnes ou des animaux. Ne remplacez pas les batteries avec des batteries
non rechargeables.

Service Hoover : Pour assurer ['utilisation s(re et efficace de cet appareil, nous
recommandons de n'en confier I'entretien et les réparations qu’a un réparateur Hoover agréé.
Mise au rebut en fin de vie

Si vous mettez |I'appareil a la poubelle, il convient de retirer les batteries d’abord.
L'appareil ne doit pas étre branché a la prise, lorsque vous retirez les batteries. Mettez
les batteries a la poubelle, dans un endroit sdr. Laissez fonctionner I'appareil jusqu’a
I'arrét total de I'appareil dd au fait que les batteries sont entierement déchargées. Des

batteries usées doivent étre amenées a un point de recyclage et non pas étre éliminées
avec les ordures ménageres. Pour retirer les batteries, veuillez contacter le centre
d’assistance Hoover ou suivez les instructions suivantes.

IMPORTANT : Déchargez toujours complétement les piles avant de les retirer.

Faites fonctionner le nettoyeur jusqu’a ce que les batteries soient complétement vides.
Retirez la prise jack du chargeur de I'appareil.

Appuyez sur les boutons de déverrouillage du bloc batterie et faites glisser le bloc batterie
pour le retirer.

Note : Si vous rencontrez des difficultés en démontant I'unité ou si vous souhaitez obtenir
de plus amples informations concernant le traitement, la récupération et le recyclage de
cet appareil, veuillez contacter les services de votre ville locale ou un service de traitement
des ordures ménageéres.

Environnement :

Cet appareil porte des marques conformes a la directive européenne 2011/65/EC relative aux déchets déquipements électriques et E
électroniques (DEEE). Si vous jetez ce produit convenablement, vous contribuerez a éviter des conséquences potentiellement nuisibles pour
I'environnement et pour la santé. Le symbole figurant sur le produit indique qu'il ne peut pas étre mis a la poubelle avec les ordures —
ménageéres. Vous devez le déposer dans un centre de recyclage des déchets électriques et électroniques. La déposition doit étre effectuée conformé-
ment a la réglementation locale en matiére de déchets. Pour obtenir des compléments d'information sur le traitement, la récupération et le recyclage
de ce produit, merci de contacter votre municipalité, le service local des ordures ménageéres ou le lieu d'achat du produit..

Cet appareil est conforme aux Directives européennes 2014/35/EU, 2014/30/EU et 2011/65/UE.
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Dieses Gerat ist nur zum Gebrauch im Haushalt und nicht fiir gewerbliche Zwecke bestimmit.
Sie sollten das Gerat ausschlieBBlich gemaR den Angaben in dieser Bedienungsanleitung
erwenden. Vor dem Gebrauch des Gerates muss die vorliegende Bedienungsanleitung
ollstandig gelesen und verstanden worden sein.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen den Stecker des Ladegerates, bevor Sie das Gerat
einigen oder irgendwelche Wartungsarbeiten durchfiihren.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren, sowie korperlich, geistig oder sensorisch
behinderten Personen bzw. Personen ohne Erfahrung und Kenntnisse im Gebrauch nur unter
Aufsicht oder unter Anleitung fiir die sichere Benutzung und den damit verbundenen Gefahren
benutzt werden. Kinder sollten nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und
artungsarbeiten diirfen von Kindern nur unter Aufsicht ausgefiihrt werden.

st das Netzkabel beschadigt, darf das Gerat NICHT mehr benutzt werden. Im Falle eines
Defektes, darf das Netzkabel nur durch einen autorisierten Hoover-Kundendiensttechniker
ausgetauscht werden.

erwenden Sie nur das Originalladegerat, das mit dem Gerdt geliefert wurde.

Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung mit der auf dem Ladegerat angegebenen
Spannung Ubereinstimmt. Dieses Haushaltsgerat von Hoover wird mit einem schutzisolierten
Batterieladegerat geliefert, welches ausschliel3lich fiir 220-230 V (GB 240 V) Steckdosen geeignet ist.

Stecken Sie das Netzteil in eine geeignete Steckdose und schlielen Sie den Stecker am Gerat an.
Zum Aufladen muss der Ein-/Ausschalter des Gerates auf AUS geschaltet werden.

aden Sie die Akkus des Gerates vor der ersten Benutzung mindestens 24 Stunden lang auf. Die
Akku-LED-Leuchte leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und nach dem Aufladen Weil3.

SchlieBen Sie das Gerat nach der Benutzung wieder an das Netzteil an um die Akkus wieder aufzuladen.

Akkus niemals bei Temperaturen tber 37°C oder unter 0°C aufladen! Es ist normal, dass sich das
adegerat wahrend des Ladevorgangs erwarmt.

Ziehen Sie im Fall einer langeren Abwesenheit, z.B. Urlaub usw. den Stecker des Ladegerates aus
der Steckdose. Laden Sie nach einer langeren Zeit der Lagerung/Nichtbenutzung das Gerat vor
der erneuten Benutzung wieder komplett auf, da sich die Akkus von selber entladen kénnen.

erwende n Sie nur Zubehor, Verbrauchsmaterial oder Ersatzteile, die von Hoover empfohlen
oder geliefert werden.
Statische Aufladung: Manche Teppichbdden kénnen die Bildung statischer Elektrizitat
erursachen, Diese ist jedoch sehr gering und bei Entladung nicht gesundheitsschadlich.

ande, FliBe, lose Kleidung und Haare von den rotierenden Biirsten fernhalten. Ziehen Sie den
etzstecker des Ladegerates NIEMALS durch Ziehen am Kabel heraus.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien, auf nassen Oberflachen oder zur Aufnahme von
euchtem Schmutz. Vermeiden Sie es, harte oder scharfe Gegenstande, Streichhélzer, heil3e
Asche, Zigarettenkippen oder Ahnliches aufzusaugen. Niemals entziindliche Flussigkeiten,
Reinigungsmittel, Aerosole oder deren Dampfe auf das Gerat spriihen oder damit aufsaugen.
ahrend des Betriebs nicht liber das Netzkabel fahren. Nicht am Kabel ziehen, um den
eratestecker aus der Steckdose zu ziehen. Stellen Sie die Verwendung des Gerates oder des
adegerates ein, wenn ein Defekt vermutet wird. Benutzen Sie das Gerat nicht zur Reinigung
on Menschen oder Tieren. Ersetzen Sie die Akkus nicht durch Einwegbatterien.

oover-Kundendienst: Um auf Dauer den sicheren und effizienten Betrieb dieses Gerates zu
gewahrleisten, empfehlen wir, Wartungs- und Reparaturarbeiten ausschlieBlich von einem
zugelassenen Hoover-Kundendiensttechniker durchfiihren zu lassen.

ntsorgung am Ende der Produktlebensdauer

enn das Gerat entsorgt wird, missen zuvor die Akkus entfernt werden. Das Gerat muss von
der Stromnetz getrennt sein, wenn die Akkus entnommen werden. Entsorgen Sie die Akkus
ordnungsgemal. Lassen Sie das Gerat laufen, bis die Akkus leer sind und es von selber stoppt.
ebrauchte Akkus sollten zum Recycling zurlickgegeben und nicht mit dem Hausmdill entsorgt
erden. Um die Akkus herauszunehmen, wenden Sie sich bitte an das Hoover-Kundendienst
oder flihren Sie folgende Schritte aus.

ICHTIG: Entladen Sie die Akkus zunachst vollstandig, bevor Sie diese herausnehmen und
ergewissern sich, dass das Ladegerat nicht angeschlossen ist.

assen Sie daflir das Gerat laufen, bis die Akkus vollstandig entladen sind. Ziehen Sie den
Stecker des Ladegerdts aus dem Gerat. Driicken Sie die Freigabetaste des Akkus und schieben
Sie ihn heraus um ihn zu entnehmen.

inweis: Sollten Sie irgendwelche Schwierigkeiten beim Auseinandernehmen des Gerates
haben oder detailliertere Informationen zur Behandlung, Reparatur oder zum Recycling des

erats bendtigen, kontaktieren Sie bitte lhre Stadtverwaltung oder den lokalen
Entsorgungsdienst fiir Haushaltsabfalle.

mweltschutz:
Dieses Elektrohaushaltsgerdt ist entsprechend der EU-Richtlinie2011/65/EC Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Durch die
sichere und umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit
des Menschen zu verhindern. Das am Produkt angebrachte Symbol gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf,
sondern an einer entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten zu entsorgen ist. Die

ntsorgung ist in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften fiir die umweltgerechte Abfallentsorgung vorzunehmen. Ausfiihrlichere

—
nformationen tiber die Mullbehandlung und das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von der zusténdigen Umweltbehérde, der
lllentsorgungstelle lhrer Kommune oder dem Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
Dieses Gerat erflllt die Européischen Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EG.
ANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Privata Eden Fumagalli, 20861 Brugherio (MB) Italy
IT

Questo apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente in ambito domestico per
nterventi di pulizia, secondo le istruzioni riportate nel presente documento. Accertarsi di
aver compreso le istruzioni prima di mettere in funzione I'apparecchio.
Prima di procedere alla pulizia dell’apparecchio o effettuare qualsiasi operazione di
anutenzione, spegnerlo sempre e rimuovere il caricatore dalla presa.
Questo elettrodomestico non & destinato a essere utilizzato da bambini di eta inferiore a 8 anni
e da persone dalle ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o senza esperienza a causa di
na inadeguata informazione sull’'uso in sicurezza dell'apparecchio e sui relativi pericoli.
ontrollare che i bambini non giochino con I'apparecchio. Pulizia e manutenzione non
possono essere eseguite da bambini senza sorveglianza da parte di una persona responsabile.
Se il cavo di alimentazione € danneggiato, interrompere immediatamente |'utilizzo
dell'apparecchio. Per evitare pericoli, il cavo di alimentazione dovra essere sostituito da un
ecnico del servizio assistenza autorizzato Hoover.
Per ricaricare I'apparecchio, usare solo il caricatore in dotazione.
ontrollare che i dati indicati sul caricatore corrispondano alla vostra tensione di
alimentazione. Questo prodotto Hoover & dotato di un caricabatteria doppio isolato che
puo essere collegato unicamente a una presa 230V (UK 240V).
Inserire la spina del caricatore in una presa adatta e collegare il connettore jack del
aricatore all'apparecchio.
Durante la carica, la leva dell'interruttore di accensione/spegnimento (On/Off)
dell'apparecchio deve trovarsi in posizione Off.

Al primo utilizzo caricare I'apparecchio per almeno 24 ore.

Durante la ricarica il LED della batteria si illumina di colore rosso e ritornera di colore bianco
a carica completamente terminata.

Dopo I'uso, ricollegare I'apparecchio al caricatore per ricaricare le batterie.

ai caricare le batterie a temperature superiori ai 37 °C o inferiori a 0 °C. E normale che il
aricatore si scaldi mentre lavora.

collegare il caricatore in caso di assenza prolungata (ferie, ecc.). Dopo lunghi periodi di
nutilizzo ricaricare I'apparecchio perche le batterie potrebbero essersi scaricate
utomaticamente.

tilizzare solo accessori o parti di consumo e di ricambio consigliati o forniti da HOOVER.
lettricita statica: alcuni tappeti possono produrre un piccolo accumulo di elettricita
tatica. Le cariche di elettricita statica non sono pericolose per la salute.

enere le mani, i piedi, i capi di abbigliamento non attillati e i capelli lontani dalle spazzole
otanti.

on scollegare il caricatore tirando il cavo.

on utilizzare I'apparecchio all’'aperto, su superfici bagnate o per aspirare liquidi. Non
spirare oggetti solidi o appuntiti, iammiferi, ceneri calde, mozziconi di sigaretta o similari.
on vaporizzare o aspirare liquidi infiammabili, detergenti, aerosol o i loro vapori. Non
alpestare il cavo di alimentazione durante |'utilizzo dell'apparecchio o scollegare la spina
alla presa tirando il cavo di alimentazione. Non continuare a utilizzare I'apparecchio o il
aricatore in caso di presunto guasto. Non utilizzare I'apparecchio per l'igiene della

ersona o degli animali. Non sostituire le batterie con batterie non ricaricabili

ssistenza Hoover: Per garantire un funzionamento sempre sicuro ed efficiente
ell'apparecchiatura, si consiglia di fare eseguire eventuali interventi di assistenza o di
iparazione dai tecnici del servizio assistenza autorizzato Hoover.

isposizioni sullo smaltimento dell’apparecchio

e 'apparecchio e da smaltire, le batterie devono prima essere rimosse. Rimuovere la
atteria solo quando l'apparecchio é scollegato dalla rete di alimentazione. Smaltire le
atterie in sicurezza. Far funzionare lI'apparecchio fino al suo arresto ed assicurarsi che le
atterie siano completamente scariche. Le batterie usate devono essere riposte in un
entro diriciclaggio e non smaltite con i rifiuti domestici. Per rimuovere le batterie, si prega
i contattare il Centro Servizi per Assistenza Clienti Hoover o procedere in base alle
eguenti istruzioni.

MPORTANTE: Scaricare sempre completamente le batterie prima della rimozione ed
ssicurarsi che il caricatore sia scollegato.

Procedere con la pulizia fino a quando le batterie sono completamente scariche.
Rimuovere il connettore jack per la ricarica dall’apparecchio.

Premere i pulsanti di rilascio per far scorrerre la batteria ed estrarla.

ota: Se si riscontrano difficolta a smantellare I'unita o per informazioni piu dettagliate sul
rattamento, recupero e riciclaggio di questo apparecchio, si prega di contattare I'ufficio
omunale per il servizio smaltimento rifiuti.

mbiente:

‘apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea 2011/65/EC sulla gestione dei rifiuti da apparecchiature elettriche ed
lettroniche. Garantendo il corretto smaltimento del prodotto, il cliente contribuisce alla salvaguardia della salute delle persone e
lla protezione dell’ambiente che potrebbero altrimenti essere compromessi da uno smaltimento eseguito in maniera non idonea. Il
imbolo apposto sul prodotto indica che lo stesso non puo essere smaltito come i normali rifiuti domestici, bensi deve essere

ortato al punto di raccolta o al centro di riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche piu vicino. Lo smaltimento

eve essere eseguito in conformita alle normative locali vigenti per la salvaguardia dell'ambiente e lo smaltimento dei rifiuti. Per ulteriori
nformazioni sul trattamento, il recupero e il riciclaggio di questo prodotto, contattare I'unita territoriale competente per il servizio di
maltimento o il negozio in cui il prodotto & stato acquistato.

1

uesto prodotto e conforme alle Direttive Europee 2014/35/EU, 2014/30/EU e 2011/65/EC.

ANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Privata Eden Fumagalli, 20861 Brugherio (MB) Italy

Dit toestel mag enkel gebruikt worden voor reiniging in het huis, zoals beschreven in deze gebruikersgids.
Zorg ervoor dat u de instructies volledig begrijpt voordat u het apparaat in gebruik neemt.

Oplader altijd afzetten en stekker uit het stopcontact halen alvorens het schoonmaken van het
toestel of enige andere onderhoudstaak te verrichten.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring of kennis indien ze
toezicht of onderricht gehad hebben betreffende het veilig gebruik van het toestel en het begrip
van de gevaren in kwestie. Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Reinigings- en
gebruiksonderhoud mag niet uitgevoerd worden door kinderen zonder toezicht.

Indien het stroomsnoer beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het toestel te gebruiken. Om
veiligheidsrisico’s te voorkomen, moet het netsnoer worden vervangen door een erkend monteur
van Hoover.

Gebruik alleen de oplader die oorspronkelijk bij het toestel geleverd is.

Controleer of uw netspanning dezelfde is als die vermeld op de lader. Dit Hoover-apparaat is
voorzien van een dubbel geisoleerde batterijoplader, die alleen geschikt is om in een 230V (UK
240V) stopcontact te steken.

Steek de oplader in een geschikt stopcontact en steek de aansluitingstekker van de oplader in het
apparaat.

Tijdens het laden van het toestel dient de stroomschakelaar in de uit stand te staan.

Laad het toestel voor het eerste gebruik minstens 24 uur op.

Het LED licht van de accu zal rood oplichten tijdens het opladen en wit worden wanneer het
volledig opgeladen is.

Sluit het toestel na gebruik aan de oplader aan om de batterij weer op te laden.

Laad de batterijen niet op bij temperaturen boven 37°C of onder 0°C. Het is normaal dat de lader
warm wordt bij het opladen.

Haal bij langere afwezigheid (vakanties, etc.) de oplader uit het stopcontact. Laad het product
opnieuw op voor gebruik, aangezien batterijen uit zichzelf kunnen ontladen tijdens langere
opslagperiodes.

Gebruik enkel toevoegingen, gebruiksartikelen of reserveonderdelen die door Hoover aanbevolen
of geleverd zijn.

Statische elektriciteit: sommige tapijten kunnen een kleine hoeveelheid statische elektriciteit
veroorzaken. Ontladingen van statische elektriciteit zijn onschadelijk voor uw gezondheid.

Houd handen, voeten, losse kleding en haar uit de buurt van roterende borstels.

Trek de oplader niet aan de kabel uit het stopcontact.

Gebruik je toestel nooit buiten of op natte oppervlaktes of om vocht op te nemen. Raap geen
harde of scherpe objecten op zoals lucifers, hete assen, sigaretten of andere gelijkaardige items.
Spuit niet met ontvlambare vloeistoffen, reinigingsvloeistoffen, aerosols of hun dampen en zuig ze
ook niet op. Loop niet over het stroomsnoer wanneer je het toestel gebruikt of verwijder de stekker
niet door aan het stroomsnoer te trekken. Gebruik uw apparaat of oplader niet als deze defect blijkt
te zijn. Gebruik het toestel niet om dieren of mensen te reinigen. Vervang de batterijen niet met
onoplaadbare batterijen.

Hoover service: Om de veilige en doeltreffende werking van het apparaat te verzekeren,
adviseren wij om onderhoud of reparaties alleen door een erkende onderhoudsmonteur van
Hoover uit te laten voeren.

Einde van de levensduur van het product

In het geval dat u het apparaat weg doet, dienen de batterijen eerst verwijderd te worden. Bij het
verwijderen van de batterij moet het apparaat ontkoppeld zijn van het net. Gooi de batterijen veilig
weg. Laat het apparaat doorwerken totdat het stopt en de batterijen volledig ontladen zijn .
Gebruikte batterijen moeten naar een recyclagecentrum gebracht worden en niet bij het
huishoudafval geworpen worden. Om de batterijen te verwijderen neem contact op met de
Hoover klantendienst, of ga verder volgens deze instructies.

BELANGRIJK: Ontlaad de batterijen volledig alvorens deze te verwijderen en ontkoppel de lader.
Laat de reiniger draaien totdat de batterijen helemaal leeg zijn. Verwijder de jack plug van de
oplader uit het toestel.

Druk op de ontgrendelingsknoppen van de accu en schuif deze om te verwijderen.

Opmerking: Mocht u enige problemen ondervinden met het uit elkaar halen van het voorwerp, of
voor meer gedetailleerde informatie over behandeling, herstel en recyclage van dit apparaat, neem
contact op met uw lokale gemeente of de afvalreinigingsdienst.

Het milieu:

Dit toestel is gemerkt volgens de Europese richtlijn 2011/65/EC op afgedankte elektrische en elektronische apparaten (AEEA). Door dit product
aan het einde van de levensduur op verantwoorde wijze weg te gooien, voorkomt u mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid, die zouden kunnen ontstaan door een onverantwoorde afvalverwerking van dit product. Het symbool op dit product

geeft aan dat het niet mag worden beschouwd als huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u het inleveren bij een inzamelpunt voor

het recycleren van elektrische en elektronische apparatuur. U moet het toestel weggooien in overeenstemming met de lokale —
voorschriften voor afvalverwerking. Voor meer informatie over verwerking, hergebruik en recycleren van dit product, kunt u contact opnemen
met uw lokale overheid, uw afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u het product heeft gekocht.

Dit toestel voldoet aan de Europese Richtlijnen 2014/35/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Privata Eden Fumagalli, 20861 Brugherio (MB) Italy

Este aparelho sé deve ser utilizado para limpeza doméstica, conforme descrito neste guia do
utilizador. Certifique-se de que este manual é totalmente compreendido antes de utilizar o aparelho.
Desligue sempre o aparelho e retire o carregador da tomada antes de limpar o aparelho ou
fectuar qualquer tarefa de manutencao.
Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas
om capacidades mentais, sensoriais e fisicas reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento caso
lhes sejam fornecidas instrugdes e supervisao relativas a utilizagao do aparelho de modo seguro e
aso compreendam os perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutencao nao devem ser efectuada por criangas sem supervisao.
e o0 cabo de alimentacao estiver danificado deixe de utilizar o aparelho imediatamente. Para
vitar um risco de seguranca, o cabo de alimentacgao deve ser substituido por um técnico de
ssisténcia autorizado da Hoover.
Utilize apenas o carregador original fornecido com o aparelho.
erifigue que a tensao de alimentacao corresponde a indicada no carregador. Este

lectrodoméstico da Hoover vem com um carregador de baterias duplamente isolado que é
penas adequado para alimentagao eléctrica de 230V (240 V no Reino Unido).
Ligue o carregador a uma tomada elétrica adequada e ligue a ficha do carregador ao eletrodoméstico.
o carregar o aparelho, o interruptor de alimentagao tem de estar na posi¢ao Off.
ntes da primeira utilizagao, carregue o aparelho durante, pelo menos, 24 horas. A luz LED do
pack de baterias ira acender a vermelho durante o carregamento e ird acender branco quando
otalmente carregado.
olte a ligar o aparelho ao carregador depois da utilizagdo para recarregar a bateria.
Nunca troque as baterias em temperaturas acima de 37°C ou abaixo de 0°C. E normal que o
arregador agueca enquanto estiver a carregar.
Desligue o carregador em caso de auséncia prolongada (férias, etc.). Recarregue novamente o
produto antes de utilizar, pois a bateria pode descarregar durante longos periodos de
rmazenamento.
Utilize apenas acessorios, consumiveis ou pecas sobressalentes recomendadas ou fornecidas pela
Hoover.
Eletricidade estatica: algumas carpetes podem causar um pequeno acimulo de eletricidade
statica. A descarga de electricidade estatica nao constitui qualquer perigo para a saude.
Mantenha as maos, os pés, as roupas largas e o cabelo longe das escovas rotativas. Nao desligue o
arregador puxando o cabo.
Nao utilize o aparelho no exterior, em superficies hiumidas ou para aspirar liquidos. Nao aspire
bjectos duros ou afiados, fésforos, cinzas quentes, pontas de cigarro ou outros itens
emelhantes. Nao pulverize nem aspire liquidos inflamaveis, liquidos de limpeza, aerosséis ou
respectivos vapores. Nao passe por cima do cabo de alimentagao ao utilizar o aspirador nem
retire a ficha puxando pelo cabo de alimentacgao. Nao continue a utilizar o aparelho ou o
arregador caso aparente estar defeituoso. Nao utilize o aparelho para limpar pessoas ou animais.
Nao substitua as baterias por baterias nao recarregaveis.
ssisténcia da Hoover: Para assegurar o funcionamento seguro e eficiente deste aparelho,
recomendamos que todas as intervencdes de assisténcia ou repara¢ao sejam efectuadas apenas
por um técnico de assisténcia autorizado da Hoover.
Eliminacao do produto em fim de vida
e for necessario eliminar o aparelho, primeiro retire as baterias. O aparelho deve ser desligado da
onte de alimentacdo ao remover a bateria. Elimine as baterias em seguranca. Deixe o aparelho
m funcionamento até parar devido ao facto de as baterias estarem completamente
escarregadas. As pilhas usadas devem ser levadas para uma esta¢ao de reciclagem e nao devem
er colocadas no lixo doméstico. Para remover as baterias, contacte o centro de apoio ao cliente
a Hoover ou prossiga de acordo com as instrugcoes seguintes.
IMPORTANTE: Descarregue, sempre, na totalidade as baterias antes da as remover.
oloque o aspirador em funcionamento até a bateria estar totalmente descarregada. Remova a
cha de tomada do carregador do aparelho.
Prima os botdes de libertacao do pack de baterias e deslize para remover.
Nota: Caso experiencie qualquer dificuldade na desmontagem da unidade ou necessite de
informagdes mais detalhadas sobre o trabalho, recuperacao e reciclagem deste aparelho,
ontacte o departamento da sua cidade ou o servico de eliminacgao de lixo doméstico.

mbiente:
Este electrodoméstico esta marcado de acordo com o disposto na directiva europeia 2011/65/EC relativa aos residuos de equipamentos
léctricos e electronicos (REEE). Ao garantir que este produto é eliminado de forma correcta, estara a contribui para evitar potenciais
onsequéncias negativas para o ambiente e a saide humana, o que pode ocorrer devido a um tratamento inadequado dos residuos
este produto. O simbolo no produto indica que este ndo pode ser tratado como residuo doméstico. Pelo contrario, deve ser
ncaminhado para o ponto de recolha aplicavel para reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico. A eliminagdo deve ser realizada
m conformidade com as leis ambientais locais relativas a eliminagao de residuos. Para obter informag¢6es mais detalhadas sobre o tratamento,
ecuperacao e reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o servico de eliminacdo de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu

produto.

Este aparelho encontra-se em conformidade com as Directivas Europeias 2014/35/EU, 2014/30/EU e 2011/65/UE.

ANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Privata Eden Fumagalli, 20861 Brugherio (MB) Italy

Este aparato solo debe utilizarse para la limpieza doméstica habitual, como se describe en
este manual de usuario. Asegurese de haber comprendido todo el contenido de este
manual antes de poner en funcionamiento el aparato.

Apague y quite el cargador de la toma de corriente antes de limpiar el aparato o de
efectuar cualquier operacidon de mantenimiento.

Este aparato puede ser usado por nifos de 8 anos en adelante y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento bajo
supervisién y con una explicacién de las instrucciones con respecto al uso del aparato de
manera segura y que comprendan los riesgos implicados. Los nifios no deben jugar con el
aparato. Los ninos no deben limpiar ni dar mantenimiento sin supervision.

Si el cable de alimentacién esta dafado, deje de utilizar el aparato inmediatamente. Para
evitar riesgos de seguridad, el cable de alimentacién sélo puede ser cambiado por un
especialista del servicio técnico de Hoover.

Utilice unicamente el cargador original suministrado con el aparato.

Controle que el voltaje de la corriente eléctrica sea el mismo que el indicado en el cargador.
Este aparato Hoover se proporciona con un cargador de baterias con doble aislamiento que
s6lo se puede conectar en una toma de corriente de 230V (240V en Reino Unido).

Enchufe el cargador en una toma de corriente adecuada y conecte la clavija del cargador al
electrodomeéstico.

Durante la carga del electrodoméstico, el interruptor de alimentacién debe estar en
posicion de apagado.

Antes del primer uso, cargue el aspirador durante al menos 24 horas.

La luz LED del paquete de baterias se iluminara de color rojo cuando se esté cargando y se
volvera blano cuando la carga esté completa.

Vuelva a conectar el cargador al electrodoméstico después del uso para recargar la bateria.
No cargue nunca la bateria a temperaturas superiores a los 37°C o inferiores a 0°C. Es
normal que el cargador esté caliente al tacto mientras se esta cargando.

Desenchufe el cargador en caso de ausencias prolongadas (vacaciones, etc.). Vuelva a
cargar el aparato nuevamente antes de usarlo, ya que la bateria se podria descargar
durante periodos de almacenamiento prolongados.

Utiliza nicamente accesorios, consumibles o repuestos recomendados o distribuidos por
Hoover.

Electricidad estatica: algunas alfombras pueden provocar una pequena acumulacién de
electricidad estatica. Las descargas estaticas no son peligrosas para la salud.

Mantener lejos de los cepillos rotatorios pies, manos, ropa suelta y cabellos.

No tire del cable para desenchufar el cargador.

No utilice el aparato al aire libre, en superficies hUmedas o para recoger liquidos. No aspire
objetos duros o afilados, cerillas, cenizas calientes, colillas de cigarrillo u objetos similares. No
rocie, ni aspire liquidos inflamables, aerosoles para limpiar o sus vapores. No pase por encima
del cable de alimentacién cuando utilice el aparato ni lo desenchufe tirando del cable. No
siga utilizando el electrodoméstico o el cargador si parece estar defectuoso. No utilice el
aparato en personas ni animales. No sustituya las baterias por baterias no recargables.
Servicio Técnico de Hoover: Para garantizar el funcionamiento seguro, eficaz y duradero
del aspirador, recomendamos que las tareas de mantenimiento sean realizadas
exclusivamente por técnicos autorizados del servicio Técnico de Hoover.

Como desechar el producto cuando se haya agotado su vida util.

Si se debe desechar el aparato, primero es necesario extraer la bateria. Cuando extraiga la
bateria, el electrodoméstico debe estar desconectado de la red eléctrica. Elimine la bateria
de manera segura. Haga funcionar el electrodoméstico hasta que se detenga debido a que
la bateria esta totalmente descargada. Las baterias usadas deben llevarse a un punto de
reciclaje y no deben desecharse con los residuos domésticos. Para quitar la bateria,
contacte con el Servicio Técnico de Hoover o siga las presentes instrucciones.
IMPORTANTE: Descargue siempre las baterias completamente antes de desecharlas y
asegurese de que el cargador esta desenchufado.

Haga funcionar el aspirador hasta que las baterias estén completamente descargadas.
Quite el conector jack del cargador del electrodoméstico.

Pulse los botones de desenganche del paquete de baterias y deslice para extraerlo.

Nota: Si llega a experimentar problemas al desmontar el aspirador o para obtener
informacion mas detallada sobre el tratamiento, la recuperaciéon y el reciclaje de este
electrodoméstico, contacte con su Ayuntamiento o con el servicio de recogida de residuos
domeésticos de su zona.

El Medio Ambiente:

Este aparato estd marcado de acuerdo con la Directiva Europea 2011/65/EC sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos E
(RAEE). Al cerciorarse de que este producto se elimine correctamente, usted ayudara a prevenir las posibles consecuencias

perjudiciales para el medio ambiente y la salud humana que, de otro modo, podrian producirse en caso de manejo inadecuado de los —
residuos de este producto. El simbolo que puede verse en el producto indica que éste no puede tratarse como residuo doméstico. En vez de
esto debe entregarse en un punto de recogida de electrodomésticos para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. La eliminacion
debe llevarse a cabo segun los reglamentos medioambientales locales sobre eliminacion de residuos. Para informacion mas detallada sobre

el tratamiento, la recuperacion y el reciclaje de este producto, pongase en contacto con su Ayuntamiento, su servicio de recogida de
residuos domésticos o con el establecimiento donde haya comprado el producto.

Esta aparato cumple con las Directivas europeas 2014/35/EU, 2014/30/EU y 2011/65/EU.
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Denne stgvsuger ma kun anvendes til almindelig husholdningsrenggring, som beskrevet i
brugsanvisningen. Du bgr sikre dig, at du har forstaet indholdet af denne
brugervejledning fuldt ud, inden apparatet tages i brug.

Inden du renger eller foretager nogen som helst vedligeholdelse af apparatet, skal du
altid slukke for det og tage stikket ud af stikkontakten.

Dette udstyr kan anvendes af bgrn, der er 8 ar gamle og derover, og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis
de er under opsyn eller vejledning i at bruge udstyret pa en sikker made og forstar de
risici, der er involveret. Barn ma ikke lege med udstyret. Renggring og vedligeholdelse ma
ikke udfgres af bgrn uden en voksen tilstede.

Hvis netledningen er gdelagt, skal du stoppe med at bruge stgvsugeren gjeblikkeligt. For
at undga en sikkerhedsrisiko skal en autoriseret Hoover-servicetekniker udskifte
stremledningen.

Brug kun den originale oplader, der blev leveret ss mmen med apparatet.

Serg for at stammen i dit forsyningsnet er den samme som anfgrt pa opladeren. Denne
stovsuger er forsynet med en dobbelt isoleret batterioplader, der kun er beregnet il
tilslutning til en 220V stikdase.

Saet opladeren i en passende stikkontakt og tilslut opladeren til apparatet.
Stremknappen skal sta pa off-positionen ved opladning af apparatet.

Stevsugeren skal oplades i mindst 24 timer, for den tages i brug ferste gang.
Batteripakkens LED lyser rgdt under opladning, bliver hvidt nar batteriet er fult opladet.
Stovsugeren skal tilsluttes opladeren igen efter brug, sa batterierne kan blive genopladet.

Oplad aldrig batterierne ved over 37°C eller under 0°C. Det er normalt for opladeren at
blive varm at rgre ved under opladning.

Traek opladeren ud af stikket ved laengere tids fraveer (ferie o.lign.). Genoplad stgvsugeren
igen fgr brug, da batterierne kan selvaflade ved lsengere tids stilstand.

Anvend kun tilbehgr, udstyr og reservedele leveret af Hoover.

Statisk elektricitet: nogle teepper kan forarsage statisk elektricitet. Udledning af statisk
elektricitet er ikke sundhedsfarligt.

Hold haender, fadder, lgstsiddende tgj og har veek fra roterende berster.

Opladeren ma ikke traekkes ud af stikdasen ved at traekke i kablet.

Brug ikke stavsugeren udendgrs eller pa vade overflader eller til opsugning af veesker.
Undlad at opsuge harde eller skarpe genstande, teendstikker, varm aske, cigaretstumper
eller andre lignende genstande. Undlad at sprgjte med eller opsuge braendbare vaesker,
rensevaesker, spraydaser eller spray fra disse. Undlad at kgre over stramkablet nar du
bruger din stgvsuger og undlad at traekke stikket ud ved at traekke i streamkablet, men
hold fast i stikket. Hvis apparatet eller opladeren ser ud til at veere beskadigede, skal det
tages ud af brug. Undlad at bruge apparatet pa at rengare mennesker eller dyr.
Batterierne ma ikke udskiftes med ikke-genopladelige batterier.

Hoover service: For at sikre Igbende sikker og effektiv drift af denne stgvsuger anbefaler
vi, at eftersyn eller reparationer udelukkende udferes af en autoriseret
Hoover-servicetekniker.

Bortskaffelse af brugt produkt

Hvis dit apparat skal kasseres, skal batterierne fiernes inden. Apparatet skal abrydes fra
lysnettet nar batteriet fiernes. Bortskaf batterierne pa en sikker made. Teend apparatet, indtil
det stopper, fordi batterierne er helt afladet. Brugte batterier skal afleveres pa en
genbrugsstation og ikke smides ud sammen med husholdningsaffald. Hvis batterierne skal
flernes, bedes du kontakte Hoover-kundeservice eller handle i henhold til falgende
anvisninger.

VIGTIGT: Aflad altid batterierne helt, for de fjernes.

Ker med stevsugeren, indtil batterierne er helt tomme. Fjern opladeren fra apparatet.
Tryk pa batteripakkens udlgsningsknapper, og fiern pakken.

Bemeaerk: Hvis du far problemer med at afmontere enheden eller gnsker mere detaljerede

oplysninger om behandling, genanvendelse og genbrug af dette produkt, bedes du
kontakte kommunen eller skraldeselskabet.

Miljoet:

Denne héndstgvsuger er meerket i overensstemmelse med det europaeiskedirektiv 2011/65//EC om affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE). Ved at sikre at dette produkt bortskaffes korrekt er du med til at forhindre eventuelle negative konsekvenser for ﬁ
milje og sundhed, som ellers kunne forarsages pa grund af forkert bortskaffelse af dette produkt. Symbolet pd produktet angiver, at
produktet ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres til en affaldsstation for genbrug af elektrisk og —_—
elektronisk udstyr. Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med de lokale miljgregler vedrarende bortskaffelse af affald. Du kan fa flere
detaljerede oplysninger om behandling, genvinding og genbrug af dette produkt ved at kontakte din lokale kommune,
renovationsfirmaet eller den butik, hvor du kebte produktet.

Denne stgvsuger overholder bestemmelserne is EU Direktiverne 2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU.
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Dette apparatet ma kun brukes til husrengjgring, og slik denne bruksanvisningen beskriver.
Serg for at denne veiledningene er forstatt fullstendig fer du bruker apparatet.

SIa alltid av og koble laderen fra stgpselet for enheten rengjores eller vedlikeholdes.

Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar, og av personer med nedsatte fysiske, sanselige eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de er under oppsyn eller har
fatt opplaering i sikker bruk av apparatet og forstar farene bruk av apparatet kan medfgre. Barn
skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og vedlikehold skal ikke utfares av barn uten oppsyn.

Bruken av apparatet ma opphgre umiddelbart dersom streamledningen er skadet. Av
sikkerhetshensyn ma en autorisert Hoover-tekniker erstatte stramledningen.

Bruk den opprinnelige laderen som fulgte med apparatet.

Kontroller at forsyningsspenningen er den samme som er angitt pa laderen. Dette
Hoover-apparatet leveres med dobbeltisolert batterilater, som kun kan settes i et 230V (britisk
240V) stramuttak.

Koble laderen til et egnet stramuttak, og koble laderens kontakt til apparatet.
Nar du lader apparatet, ma av/pa-spaken veere i av-posisjon.
La rengjeringsapparatet sta pa lading i minst 24 timer for forste gangs bruk.

Batteripakkens LED-lys vil lyse redt under oppladingen og vil bli hvit nar den er fullstendig
oppladet.

Koble apparatet tilbake i laderen etter bruk, slik at batteriet lades opp.

Lad aldri batteriene i temperaturer over 37 °C eller under 0 °C. Det er vanlig at laderen er varm
ved bergring under lading.

Koble fra laderen dersom du er borte over langre tid (f.eks. ferie). Produktet bgr lades opp igjen
for bruk, da batteriene kan selvutlgses ved lengre tids lagring.

Bruk kun tilbehgr, forbruksvarer eller reservedeler som anbefales eller leveres av Hoover.

Statisk elektrisitet: noen tepper kan fordrsake en liten opphopning av statisk elektrisitet.
Utladning av statisk elektrisitet er ikke helseskadelig.

Hold hender, fatter, lgse klaer og har unna roterende barster.
Ikke koble fra laderen ved a trekke i ledningen.

Du ma ikke bruke apparatet utendars, pa vate overflater eller til & stavsuge veeske. Du ma ikke
stgvsuge harde eller skarpe objekter, varm aske, sigarettsneiper eller andre liknende gjenstand-
er. Apparatet ma ikke utsettes for eller stavsuge opp brennbare vaesker, rengjgringsmidler,
aerosoler eller damp fra slike vaesker. Unnga a kjare over ledningen eller trekke ut stgpselet un-
der bruk. Ikke fortsett a bruke rengjeringsapparatet eller laderen hvis det virker som om det er
noe feil med dem. Du ma ikke bruke apparatet til a rengjare dyr eller mennesker. Ikke erstatt
batteriene med ikke-oppladbare batterier.

Hoover-service: For a sikre at apparatet fortsatt virker som det skal, og er trygt a bruke, anbe-
faler vi at all service og alle reparasjoner blir utfgrt av en autorisert Hoover-tekniker.

Avfallshandtering etter produktets levetid

Hvis apparatet skal avhendes, bar batteriene flernes farst. Apparatet ma veere frakoblet
stremnettet nar du flerner batteriet. Kast batteriene pa en trygg mate. La apparatet ga til den
stopper fordi batteriene er helt tamt. Brukte batterier bar leveres til en gjenbruksstasjon, og ik-
ke kastes sammen med husholdningsavfall. For d fierne batteriene, bar du kontakte Hoovers
kundesenter, eller fortsette som anvist nedenfor:

VIKTIG: Tem alltid batteriene helt fer flerning, og kontroller at laderen er koblet fra.
La rengjeringsapparatet ga til batteriene er helt temt. Ta laderkontakten ut av apparatet.
Trykk pa knappene som frigjer batteripakken og dra den ut.

Merk: Hvis du har vanskeligheter med 4 demontere enheten eller gnsker mer detaljert infor-
masjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av apparatet, ta kontakt med kommunen
eller renovasjonsselskapet.




